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Step One 

Povuering the Recorder 

Installing Batteries 

1. Press do^An on the 
batteiy cornDaiiJTi^ 

CGN>er and slide it in 
the drection of the 
aiTOVNS to remD\>e it 

2. Insert four size C 
batteries as indicated 
by the polarity 
syrrbols narked 
inside. 

3. Replace the co\>er. 

Using AC or DC POvver 

You can pov\er the recorder using a 0/ 

350rrAAC adapterora 12V po^Aer source 

(such as your vehicle's cigarette-lighter 

socket), and a size M Adaptaplug"^"^ adapter. 

A Caution: You rrust use a Class 2 

po\Aer source that supplies 0^ DC ard 
deli\ers 350rrA. Its certer tip rrust be 
set to negative and its plug rrustfitthe 
recorders DC 6V jack Using an adapter that 
does rrt rreet these specificatiorTs coUd 
damage the recorder or the adapter. 

1. Insert the adapter's barrel plug into the 
recorder's DC 6V Jack This disconnects 
the batteries. 

2. Plug the other end of the adapter into a 
standard AC outlet ora DC pov\er source. 



WARNING: To reduce the risk of fire or shock 
hazard, do not expose this product to rain or moisture. 



CAUTION 


RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN 



CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC 
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER OR BACK. NO 
USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER 
SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL. 


A The lightning symbol is intended to alert you to the 

presence of uninsulated dangerous voltage within this 
product’s enclosure that might be of sufficient 
magnitude to constitute a risk of eiectric shock. Do not 
open the product’s case. 


A The exclamation symbol is intended to inform you that 
important operating and maintenance instructions are 
included in the literature accompanying this product. 


DC6V — Connect 
an adapter and use 
AC or DC povver. 


REM — Connect an external 
rricrophoTTe here if the 
rricrophoTTe has rerrote 
control capablity. 



MC — Correct an external 
rriaophore, if desired. 


MN-VOLUI\/E-MAX — Adjust 
playback \olurre to the desired 
listening le^. 


Step Two 

Connecting Earphones 

Use the sufzpliedearphcne for private listening. Insert: the earphone's 

plug irtD the recorder's EAR Jack CorrTectirTgtheearphorTeauitDrratically 

dscomects the built-in speaker. 

Listening Safely 

• Set the volume to the lov\est setting before you beg n listening. After 
you begn listening, acjustthevolurretoa corrfortable le\^. 

• Do not listen at exberrely hi^ volume le\^s. Extended hi^n-volurre 
listening can lead to permanent hearing loss. 

• Once you set the volume, do not increase it Overtime, your ears 
adapt to the volume leyel, so a volurre level that does not cause 
dsconrfort rri^dt still damage your hearing. 

Traffic Safety 

• Dorx*\Aearearphoresv\hileoperatiiTga rrotorvehideorridioga 
bcycle. This can create a traffic hazard and could be illegal in some 
areas. 

• Even thoui^ sorre earphcnes letyou hear sorre outside sounds 
\Ahen listeriiogatioorrinal volume levels, they still can preseidt a traffic 
hazard. 


O' BATTERY NOTES O' 

• Dispose of old batteries promptly and properly. 

• Do not burn or bury batteries. 

• Use fresh batteries of the required size and recommended type. 

• Do not mix old and new batteries, different types of batteries (standard, alkaline, or 
rechargeable), or rechargeable batteries of different capacities. 

• If you do not plan to use the recorder for a month or more, remove the batteries. 
Batteries can leak chemicals that can damage electronic parts. 


EAR — Connect the supplied 
eaiphcre here for private listening. 


Cassette tape corrpartrrent 


AUX — Connect an external audio 
soLJice so that you can recoid fhorn it 


Step Three 


Step Four 

Loading a Cassette 


Raying a Cassette 

1. Rerrovearvslackfrcrnthe cassette tape 


1. Load a cassette tope in the corrpartrrert: 

by turning one of the hubs v\^th a pencil. 



The tape rri^nt become tanked in the 


2. Rotate VOLUI\/E to l\/IN for low sound. 

reconcyplayback rrechanism if you do not 
rerrove excess slack 




3. Press PLAY. The tope begins to play 

2. Press STOP/EJECT to open the cassette 



corrpartrrert: door. 


4. AdJustVOLUI\/E to the desired listening level. 

3. Irisert the tope \A/ith its open edge ouitv\ard 


5. To stop playback before the tope reaches the end, press 

tov\ard the cortrds, and the desired side 


STOP/EJECT. Otherwse, the tope will automatically stop playing 

facing up 


once it reaches the end. 

4. Close the door. 


0 Press STOP/EJECT again to open the cassette corrpartrreint door 
and rerrove the cassette. 


Step Five 

Recording 

Using the Built-In Mcrophone 

1. Lead a cassette tape in the compartment 

2. Place the recorder as close as possible to the recording 
source (vN/ithin 2-3 feet if possible). 

3. Press RECXDRD. Both PLfiCf and RECORD automatically 
rennain pressed dov\n, and the RECORD^BATT LED li^nts 
NAhile recording. 

4. Press PAUSE at ar^tinne to tenrporarily stop reconciiTg. To 
resume recording, press PAUSE again. 

5. Press STOP/EJECT to stop record ng. 

Using an External IVicrophone 

You can connect an external 1/8- inch plug to the recorder. 

Depend ng on the type of nricrophone you use, this is handy 

\Ahen you v\aidt to record only an indvidual's voice or exduide 

other sounds in the surrounding area. Your local Radoshack 

store carries a vsHdB variety of rricrophories. 


1. Load a cassette tape in the corrpartrreidt 

2. Connect an external rricrophene. 

If the external rnicrophone has a 1/8-inch plug, insert it 
i rto the recorder's fJiC Jack 

If the external rncrophone has twj plugs and an On/Off 
S\Mtch, this means yDu can rerrotely cortrol the recorder 
fromyour rricrophone. Insert the rricrophene's 1/8-inch 
plug i rto the recorder's l\/IC Jack, and the simaller plug i rto 
the REM jack 

3. Press RECORD. Both PLA/ and RECORD autorratically 
rennain pressed dcAAn. 

4. If you are using an external rricrophoiTe v\^th an OyOff 
sv\4toh, set the svN/itoh to ON. 

5. Speak into the rricrophorie. 

6. Press STOP/EJECT to stop recording. 




Step Six 

Recording from an External Audio 
Source 

You can rocord diroctiy frornan external audio 
source, such as a rado, tape deck, or CD 
player, using a suitable mono patch cord v\ith 
a 0/8-inch plug (a\>ailable at RadioShackO- 

1. Before ccrmecting an external audio 
source to the recorder, make sure \>olurre 
on the source ard recorder are set to 
rrinirrum 

2. Load a cassette tape in the corrpartrrerTt 

3. Ifyou corrected an exterrel rricrophore, 
disconrect it 

4. Correct ore erd of your patch cord to 
your external auido source, and then 
correct the other erd to the AUX jack 

5. Turn on the audio source ard adjust its 
Nyolurretoa corrlbrtable listening le\el. 

6. Press RECXDRD to begn recoicing. Both 
PLA/ ard RECXDRD automatically remain 
pressed dov\n v\li le recording. 

7. Press STOP/EJECT to stop recoicing. 

Most material on corrpact discs ard 
prerecorded tapes is copyri^nted. 
Unauthorized duplication of copyri^nted 
material is a violation of the copyri^nt lav\s of 
rrost courtries ard such duplication may 
result in fires anchor irrprisorrTeint Please 
note that in the United States, it is not a 
violation of the U.S. copyright lav\s for a 
consumer to use an auido recording device to 
duplicate nruisical recordings for 
rereorrrrercial (personal) use. 


What’s Included 

• Tape Recorder v\/ith Cassette Player 

• Earphore 

• Built-in Microphore 

• Erasing Plug 

• Adapter 

• User's Guide 


Notes 

• Correcting an adapter discorrects the irterrel batteries. 

• To see if batteries reed to be replaced, press PLAY, REWIND, or 
FAST-F. If the RECXDRD/BATT LED li^nts steadily, replace the 
batteries. 

• Press PAUSE at any tinre to stop tape playback To resume 
playback, press PAUSE again. 

• Press REWIND or FAST-F to rapidly vvird the tape backv\ard or 
fbrv\ard. To resume play, press STOP/EJECT, ard then press PLAY. 

• Before loadirg a cassette tape for recording, be sure the cassette's 
erase-protection tabs are in place. 

• The recorder's Automatic Level Control drcuitautorinatically adjusts 
the recording le\^. VOLUI\/E has no effect on recording. 

• Connecting an external rricrophone autonnatically dsconnects the 
built-in rricrophone. 

• Tdterrporarily stop recording, press PAUSE, orsetthe rricrophoine 
to OFF. To resume recording, press PAUSE again or set the 
rricrophoine to ON. 

• During recording, the recorder's speaker is rruited. If you v\aidt to 
monitor recording, use the supplied earphone. 


Tape Cleaning 

Drt dust or particles can accurrulate on the tape 
heads ard other parts that the tape touches. This 
can greatly reduce the performance of the 
cassette player. Aftere^ery 20 hours of tape 
player operation, clean the tape parts or use a 
RadioShack cassette deck clean! ng kit 

1. Remove the batteries ard dsconnect any 
other po^Aer source. 

2. Open the cassette conrpartrrent door ard 
press PLA/ to expose the tape parts. 

3. Use a cotton sv\ab dpped in denatured 
alcohol or tape head cleaning solution to 
clean the tape guides, recoixyplay head, 
erase head, pinch roller, ard capstan. 

4. \A4nen you are finished, press STOP/EJECT 
ard close the cassette corrpartrrert: door. 
Then reccrriect pov\er. 


Tape Tips 

Reaxirnended Tapes 

Tape quBlitygeatly affects the quality of the recording. V\fe 
reconmrerd extended-range or low ndse Type 1 regular length 
(GOorOOrrinute) rcrrinal-bias cassette tapes. NAfedonot 
reconmrerd long-play cassette tapes such as C-12Qs because 
they are thin ard easily tangle. 

Preventing Accidental Erasure 



Er^e-Rxitection Tabs 

Cassette tapes have tv\o erase-protection tabs — one for each 
side. \A4nen a tab is in place, you can record on that side. To 
prevent erasure of a recording, uisea screv\diverto rerroveoine 
or both ofthe erase-protection tabs. This pre\>erts RECX)RDfiom 
being pressed. If you later dedde to record on a side after you 
have removed the erase-protection tab, place a piece of strong 
plastic tape ever that side's erase-protection hole. Cover only the 
hole originally covered by the erase-protection tab. Removing 
the erase-protection tabs does not prevent a bulk eraser fiom 
erasing a cassette tape. 


Restoring Tension and Sound Quality 

After playing a cassette tape several times, the tape nri^nt 
become tightly would on the reels, causing playback sourd 
quality to deteriorate. To restore the sound quality, fast-fbrv\ard 
the tape fiomthe beginning to the erd of one side, then 
corrpletely rewrd it Loosen the tape reels by gertly tapping 
each edge of the cassette on a fiat surface. Be carefU not to 
damagethecassettevNlien tapping it Do not touch the exposed 
tape or al low ainy sharp olqjects near the cassette. 

Erasing Recordings 

To record over a cass^e t^oe, sirrply reoDrcl as usual. The 
cassette deck records over the previous recording. 

lb erase a cassette tape, insertthesuppliederasing plug into the 
I\/1C Jack ard press RECX)RD. The recorder records silence until 
the tape reaches the erd or you press STOP/EJECT. 

To avoid accidertally recording sourd, be sure to disconnect any 
external auido source ffomthe recorder's AUX Jackv\lile using 
the erasing plug. 


Care 

Keep the recorder dry if it gets v\et wpe it dy irmredately Use ard 
store the recorder only In roomterrperature einvironrrents. Uande the 
recorder carefUly donotdopit Keep the recorder a\Aay fiom dust ard 
dirt ard wpe it v\/ith a darrp cloth occasionally to keep it looking new 

If your recorder is not perfbrrring as it should, take It to your local 
RadoShack store for assistance. To locate your nearest RadoShack, 
use the store locator feature on RadoShacks v\ebsite 
(vwwNzradioshackcorrl, or call l-8CX>The Shack (843-7422) ard follow 
the menu options. 

Modifying or tarrpering v\/ith the recorder's irtemal corrponents can 
cause a malfunction ard rri^nt invalidate its v\arranty 


Specifications 


Cassette Placer 

Trad< System 

2-Track Mcnaur^ 

I^DeSpeed 

4.76crrVsec 

ReoorcSng System 

M^n^ic Erase, AC Bas 

Frecfjency Response 

1^to6.3kHZ+6dB 

Sgnal to Noise Ratio 

55 oB 

Wywand Rutter 

0.20% 

General 

Rj[/v 3 t Requiremarts 

DCSy Four (4) C Batteries, 

DmensiaTS (HV\4D) 

AC Adapter, DC Adapter 
1 3/^x5 ''V 16 X 95/8 Inches 

V\Jbi^ (v\AtiTout batteries) 

45x 145x245mm 
1lb12oz. (794g) 


United 90-Day VNiferranty 


Ths productisxflairartBd by Radcfihack against iraiajfecaijing defects in rratErial and\flo1<nransMpLrclernoirral usefbrrirteyOO) efeysfremthe 
ebrte of purTese fnxnRaciaShack conrpany-ovvned stores and authorized RadoShackfianchisees and dealers. EXCEPT AS PRCM DED HEREI N, 
RadioShack MAKES NO EXPRESS NAARRANTIES ANDANY IMPUEDNAARRANTIES, INCLUDING THOSE OF MERCHANTABIUTY AND 
FITNESS FORAPARTICULAa PURPOSE, ARE UNITED IN DURAH ON TO THE DURATION OF THE \ARITTEN UNITED NAARRANTIES 
CONTAINED HEREIN. EXCEPT AS PRCM DED HEREIN, RadioShack SHALL HAVE NO UABIUTY OR RESPONSIBIUTY TO CUSTOMER OR 
ANY OTHER PERSON OR ENTITY NA/ITH RESPECTTO ANY UABIUTY, LOSS OR CANAGE CAUSED DIRECTLY OR INDIRECTLY BY USE OR 
PERFORMANCE OF THE PRODUCTOR ARISING OUT OF ANY BREACH OF THIS NAARRANTY, INCLUDING, BUT NOT UNITED TO, ANY 
DAMAGES RESULTING FROM INCONVENIENCE, LOSS OF TIME, DATA PROPERTY, REVENUE, OR PROFITOR ANY INDIRECT SPECIAL, 
INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, EVEN IF RadoShack HAS BEEN ACMSEDOFTHE POSSIBIUTY OF SUCH DAMAGES. 


SoTTB states do rxt allow lirritatiore on how lorig an irrpliedv\arrarty lasts orthee>«dusion or lirritation of irciclertal or consequential cterrages, so 
theabeve lirritations ore>«dusions rray not apply to you. 

Inthe^yeiTtofa product defect djirg the vvarrarty period, take the product and the RadoShack sales receipt as proof of puehase date to ary 
RadoShack store. RadoShackwII, atitsoptioa unless dherwse proVded by law (a) onrrect the defect by product repairwthout charge for parts 
and labor (b) replace the product wth one of the sarre or sirrilar design; or(c) refund the puehase price. Al replaced parts ard products, ard 
procducts on \Ahich a refund is rracle, beoorre the property of RadeShade NeworreoorndtiornedpartsardprocluctsrTBybeusedintheperforrrarce 
cfv\arranty service. Repaired or replaced parts ard products are v\arrantedfbrthererrairder of the original vvorrarty period. Youwll be charged for 
repair cx- replacerrerntcf the proctuct rracte after the expiraticin of the vvanarty peried. 

This vvarranty does nctGO\^ (a) darrage orfeilue caused by or attributable to acts of Gcd, abuse, accident rrisuse, irrpropercrabinorrral usage, 
failue to follow irstructiors, irnproper irstallationorrraiintereince, alteration, li^ntningorother inddence of excess voltage or curent (b) anyi'epairs 
otherthan those prcMded by a RadoShack Authorized Service Facility; (c) consurables such as fuses or batteries; (d) cosrretic darrage; (e) 
transportation, shipping or insuance costs; cr (f) ciDSts c^ proctuct rerroN^I, installation, set-up service aefustrrert or reinstallation. 

This vvarrarty g\^ you specific legal ri^Tts, ard you rray also hav^ other ri^nts vvhich \^ry fiomstate to state 
RadoShack Custonner Relations, 200 Taylor Street 6th Floor, FortWnrth, TX 76102 
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0 RadioShack. 

Grabadora de 
Casetes Portatil 

14-1117 [B] 


Paso Uno 

Alimentadon el^rica 
de la grabadora 

Instaladon de las pilas 

1. Para netirar la tapa del 
corrpartirrierTir) de las 
pilas, oprfmala y luego 
deslfcela en la direccion 
de las flechas. 

2. liTiJoduzca cuatro pilas 
de tamano 'C" en el 
corrpartiniertD de la 
forma indicada por los 
sfrrbolos de pdaridad 
nnarcados en el interior. 

3. Coloque de nueMa la tapa. 

Uso de corriente altema o continua 

Se puede dar cxrriente a la grabadora cxn un 
adaptador de cxrriente altema de 6 voltiosy 350 rrA, 
o cxn LTB ftiente da 12 voltios de un \^hfcxilo (cxnro el 
erchufe del encendedor de ciganos) y un adaptador 
Adaptaplug^"^ cte tarrano 'M'. 

A Precaudon: Debe dispcner de ltb ftiente de 
voltaje de Clase 2 c:iue sunrinistre 6 voltics 
y 350 rrA de cxrriente cxntinua (C.C.). La 
punta del centro debe ser el polo negati\x) y la davija 
debe ser la adecxiada para el enchufe DC 6V 
[6 VOLTIOS QQ] de la grabactora. Si se errplea un 
adaptactor c:iue no satisfaga estas especificaciones 
puede danarse la grabac±)ra o el adaptactor. 

1. Ponga el selector de voltaje del adaptactor en 
6\ADltios. 

2. Ccnecte el adaptador Adaptaplug al cable del 
adaptacfor ccn la punta corro polo negati\A3. 

3. Introduzca la davija de barril del adaptacfor en 
el erchufe DC 6V de la grabacfora. Ccn esto se 
desccnedan las pilas. 

4. Ccnecte el otro extrerro del adaptacfor en ma 
torra de corriente altema (C.A) estardar o en 
LTB ftiente de corriente ccntinua. 

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o de 
descarga electrica, no exponga este producto a la Iluvia ni 
a la humedad. 


A iaaaiftWMWiM 

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA 
NO ABRA. 


PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE UNA DESCARGA 
ELECTRICA NO RETIRE LA TAPA NI LA PARTE POSTERIOR - EN 
EL INTERIOR NO HAY PIEZAS A LAS QUE PUEDA DAR 
SERVICIO EL USUARIO. PARA DAR SERVICIO A LA UNIDAD 
LLEVELA A UN TECNICO CALIFICADO. 


A El simbolo del rayo tiene por objeto alertar de la presencia de 
voltajes pellgrosos sin alslar dentro de la caja de este 
producto, los cuales podn'an tener la suficlente magnitud 
para presentar el riesgo de una descarga electrica. No abra la 
caja de este producto. 


A El simbolo de exclamaclon tiene por objeto Informar al 
usuarlo que se Incluyen Importantes Instrucclones de 
funclonamlento y mantenimlento en la documentaclon que 
acompana este producto. 




CX36V 
[6 VOLTIOS ac] — 

Aquf se ccnecta cn 
adaptador para poder 
usar corriente altema 
o ccntinua. 


REM[REMOTO] — Aquf se 
cxnecta Ln rricTofbrn exterrx) 
si este dispone de control 
rerroto integrado. 



l/iC [IVICROFONO] — Aqui 
se ccnecta cn rricrdfbro 
extemo, si se desea. 


l\/IN-VOLUI\/E-MAX [l\/IN-VOLLII\/EN-MA)g — 

Este control sir\^ para ajustar el volurren de la 
reproduccion de sonido al ni\^ deseado. 


Paso Dos 

Conexion de los audifonos 

Para escuchar en pri\^do, util ice el audffbno surrinistrado. Introduzca la davija del 

audffcno en el enchufe EAR de la grabadora. Al conectarse el aucfftno se desconecta 

autormticarrerTtB el alta\oz integodo. 

Pratecdon de los ddos 

• Ajuste el volurren al rrerTorriN^ artes deerrpezar a of r. Despu^ deerrpezar 
a oTr ajuste el \olLrren a un ri\/di agradable. 

• Nooiga a cnvolLirenextrerradarrerteeleN^do. OTr a Ln volurren elevadodurarTte 
perfodos extensos puede producir p^ida de oTdo. 

• UrTa N^zfijado el volurren, rToloaurrerTte. Al paso del tierrpo, susoTdosse 
adaptanal ni\^ de\olurren, porlocual aununnivel que ro rrolesta puede daharle 
el sentido del oTdo. 

Seguridad en el tr^ico 

• No I leve puestos los aucfftnos al conduci r un \ehfculo de rrotor o al i r en bicicleta. 
Puede causar un peligo de tr^co y posiblerrente sea centra la ley en algunos 
lugares. 

• Incluso si algunos auefftnos le pemiten oTr algunos sonidos exteriores al oTr radio 
a un volurren normal, aun asf pueden representar un peligro detrafico. 


0^ NOTAS ACERCA DE LAS PILAS 0^ 

• Deseche las pilas viejas con prontitud y de manera adecuada. 

• No queme ni entierre las pilas. 

• Utilice pilas cargadas del tamano requerido y del tipo recomendado. 

• No mezcle pilas nuevas y viejas, diferentes tipos de pilas (estandar, alcalinas 
0 recargables) o pilas recargables de diferente capacidad. 

• Si no tiene pensado utilizar la grabadora durante un mes o mas, retire las pilas. 
Las pilas pueden despedir compuestos quimicos capaces de danar componentes 
electronicos. 


EAR [AUDI FONQI — Aqui se 
ccnecta el audffbro surrinistrado 
para escuchar en pri\^do. 


CorrpartirriertD del casete 


AUX[AUXIUAR| — Aquf se ccnecta 
una fuiente de audio externa para poder 
grabar de la rrisrra. 


Paso Tres 

Colocacion del casete 

1. Elirrinetoda holgura presente en la cinta; para ello, 
gire uno de los carretes con un lapiz. La cinta puede 
enredarse en el rrecanisiro de g^badon 

y reproduccion si no elirrina la holgura. 

2. Oprirra el botbn STOP/EJECT [PARAR 
EXPULSARI para abrir la puerta del 
corrpartinientD del casete. 

3. Introduzca el casete con el bordeabiertohada los 
controles, y el lado deseado hacia arriba. 

4. Cierre la puerta. 


Paso Cuatro 

Reproduccion de casetes 

1. Coloque un casete en el corTpartirrierto. 

2. Gire el control VOLUIVE \yOUJNENi a la posicion IVIN [IVIMMO] para obtener el 
volurren rnnirro de sonido. 

3. Oprirra el bc*n PLAY [REPRODUaRl. A continuacion corrienza a reproducirse 
la grabacion del casete. 

4. Ajuste el control VOLUI\/E al ni\^ deseado. 

5. Para detener la reproduccion de la gabacion antes del final de la cinta, oprirra el 
botbn STOP/EJECT. De lo contrario, la cirta se detiere autorTaticarrertB una vez 
que Mega al firel. 

6. Oprirra de nuevo el botbn STOP/EJECT para abrir la puerta del corrpartirrientD 
del casete para retirar este. 


Paso Cinco 

1. Coloque un casete en el corrpartirrierTtD. 


Empleo del rricrofono integrado 

1. Coloque un casete en el corrparti niento. 

2. Ponga la gabadora tan cerca de la fuiente de sonido corro sea 
posible (a rrenos de 2 b 3 pies [GO b 90 cml si es posible). 

3. Oprirra el botbn RECORD [GRABAR|. Arrbos botones, PLAY 
y RECORD, autorraticarreritB perrranecen oprirridos, y el diodo 
luniniscente RECORRBATT [GRABAaORRLA^ seerxiende 
durante la grabacibn. 

4. Para detener terrporalrreritB el proceso de gabacibn en cualquier 
rrorrento, oprirra el botbn PAUSE [PAUSA]. Para reanudar el 
proceso de grabacibn, oprirra de nucNO el botbn PAUSE. 

5. Para dejar de gabar, oprirra el botbn STOP/EJECT. 

Empleo de un rricrofono extemo 

Puede conectarse una davija externa de 1/8 pulg. (3.2 mrri a la 
gabadora. Segun sea el tipo de rricrbfbro errpleado, esto es util cuando 
se desea gabar solarrente la \ajz de una persona, o excluir otros sonidos 
presentes en el area dreundante. Las tiendas RadioShack de la localidad 
ofiecen una gran \ariedad de rricrbfcnos. 


2. Ccnecte un rricrbfcno extemo. 

S el rricrofono externo dispone de una davija de 1/8 pulg., 
irtroduzcala en el enchufe l/iC de la gabadora. 

S el rricrofono externo dispone de dos davijas y un interruptor de 
encendido, significa que usted puede controlar la gabadora con el 
control rerroto del rricrbfbro. Introduzca la davija de 1/8 pulg. del 
rricrbfbro en el enchufe l\/IC de la grabadora, y la davija pequeha en 
el enchufe REM. 

3. Oprirra el botbn RECORD. Arrbos botones, PLAY y RECORD, 
autorraticairerte perrranecen oprirridos. 

4. Si esta utilizarxto un rricrbfbrxDexterrrDdotadode irterruptorde 
encendido, ponga este en la posicibn de encendido ('ON"). 

5. Hable en el rricrbfbro. 

6. Para dejar de grabar, oprirra el botbn STOP/EJECT. 



Paso Seis 

Gl'abacion de una fuente 
de audio externa 

Puede grabarse dinectamerte de ltb fijente de audio 
externa, corro un radio, el tocacintas de un esteneo 
o Ln reproductor de discxs CD, errplearTdo un cordon 
de acoplaniento rronoaual apropiado con ltb clavija 
de VS pulg. (se erxnenba en RadioShackO. 

1. Antes de conectar ltb ftiente de audio externa 
a la grabadora, aseguese de que el volurren de 
arrbas este al rnnirro. 

2. Coloque un casete en el corrparti rriento. 

3. Si conectb un rricrofcno extemo, desconectelo. 

4. Conecte un extrerro del cordon de acoplaniento 
a la ftiente de audio externa, y despu^ conecte el 
otro extrerro al enchufe AUX. 

5. Encienda la ftiente de audio yajuste el NADlurende 
la rrisira a un nivel agradable al oTcb. 

6. Para iniciar la gabacion, opriira el botbn 
PECOPD. ArrtxDS botones, PLAY y FECXDRD, 
autonraticarrente permanecen oprirridos durante 
la gabacion. 

7. Para dejar de gabar , opriira el botbn 

STOP/EJECT. 

La irayona del iraterial grabado en discos corrpactos 
y en cintas pregabadas esta protegido por las leyes de 
derechos de autor. Toda duplicacibn no autorizada de 
iraterial protegido por las leyes de derechos de autor 
constituye violacibn de las rrisnas en la nayona de los 
pafses, y puede ser causa de rrultas y encarcelarrientD. 
Le suplicarros tener presente que en Estados Unidos 
no constituye violacibn de las leyes de derechos de 
autor que un consurridor util ice ur dispositive de 
gabacibn de sonido para duplicar gabaciones 
rrusicales para uso personal. 


Lo que viene incluido 

• Grabadora con reproductor de casetes 

• AudTfbno 

• Micrbfbno integado 

• Clavija de borrado 

• Adaptador 

• Manual del propietario 


Notes 

• Al coTTectarseur adaptador sedescorTectanautorraticarreirte las pi las irteriras. 

• Para \^ficar si es necesario reerrplazar las pilas, oprima el botbn PLAY 
[REPRODLiaFC, REVVIND [REBOHNAFC o FAST-F [AVANCE RAPIDO|. 

Si se encieirde de forma fija el diodo lurinisceirte RECORD/BATT, reerrplace 
las pilas. 

• Para deterTerterrporaIrreirte la reproduccibn del sonido de la cinta en cualquier 
rrorrento, oprima el botbn PAUSE. Para reanudar el proceso de reproduccibn del 
sonido, opriira de irueMD el botbn PAUSE. 

• Si desea enrollar rapidarrente la cinta Iracia atras opriira el botbn REVVIND, o el 
botbn FAST-F si desea Iracerlo hacia adelante. Para reanudar la reproduccibn, 
opriira el botbn STOP/EJECT, y luego el botbn PLAY. 

• Antes decolocarun casete para grabaren el nisrro, aseguese deque estenen 
su lugar las on^etas de proteccibn cartra bonado. 

• El circuito de control autorratico de ni\el de la grabadora ajusta autorraticarreirte 
el nivel de gabacibn. El ccntrol VOLUI\/E iro surte niirgtn efecto en el voluren 
de la gabacibn. 

• Al conectarse ur rricrbfbiro extemo se desconecta autorraticarrerite 
el rricrbfbiro iirtegrado. 

• Para irterixirpir teririDoralrreirte el proceso de gabacibn, opriira el botbn 
PAUSE, o ponga el irteriopitDr del rricrbfbiro en la posicibn de apagado ('OFF'O- 
Para reairudar el proceso de gabacibn, opriira de irueNO el botbn PAUSE, 

o ponga el irTterToptor del rricrbfbiro en la posicibn de eirceirdido ('ON'O. 

• Duarte el proceso de gabacibn queda sileirciado el alta\oz de la grabadora. Si 
desea iroittDrizar el proceso de gabacibn, util ice el audffbiro surriitstrado. 


Limpieza de la cinta 

Pueden acurularse suciedad, polvo o partfculas en las 
cabezas de gabacibn y reproduccibn de la ciirta, y en otras 
partes que toca esta. Esto puede afectar considerablerTeirte 
el deserrperio de la grabadora de casetes. Despues de 
20 horas de ftncicnarrieirtD de la grabadora, lirrpie las 
partes quetocan la ciirta, o utilice ur Juego de lirrpieza para 
tocaciirtas RadioShadc 

1. Retire las pilas ydesconecte toda fijente decorriente 
restairte. 

2. Abra la puerta del corrparti rrierto del casete y opriira 
el botbn PLAY para dejar expuestas las piezas que 
eirtran en cortacto con la ciirta. 

3. Con ur It sopi I lo de algodbn rrpjado en alcohol 
desiraturalizado, o en solucibn lirrpiadora para 
cabezas de gabacibn y reproduccibn de cintas, lirrpie 
las gufas, la cabeza de gabacibn y reproduccibn, 

la cabeza de bonar, el rodillodepresibnyel 
de irrpulsibn. 

4. Uira \^z que terrriire, opriira el botbn STOP/EJECT y 
cierre la puerta del corrparti rrierto del casete. VLielva a 
conectar la conierte. 


Sugerencias para el cuidado de las cintas 


Cintas recomendadas 

La calidad de las ciitas afecta considerablerTeite la calidad de las 
gabaciones. Recorrendarros las cirtas de alcairce extendido o de Icngitud 
irorrral (de GO b 90 rrinutos) de bajo ruido, Tipo 1, polaridad norrral. 

No recorreirdarros las ciitas de casete de larga duacibn corro las 
C-120, debido a que son delgadas y se enredan con f^ilidad. 

Piievencion de borrado ac»dental 



Las ciitas de casete disponen de dos orejetas de proteccibn coitra borrado, 
ura para cada lado. Cuando ura orejeta esta en su lugar, puede gabarse en 
ese lado. Para evitar el borrado de ura gabacibn, con un destomillador retire 
ura o arrbas orejetas de proteccibn contra borrado. LDe esta iranera se evita 
oprirrir el botbn RECXDRD. Si posteriorrrerte decide gabar en un lado 
despues de haber retirado la orejeta de proteccibn coitra borrado, coloque 
un pedazo de cinta de plastico resisteite sobre el orificio de proteccibn coitra 
borrado de ese lado. Cutra solarreite el orificio origiiralrreite cUterto por la 
orejeta. Retirandose las orejetas de proteccibn contra borrado iro se irrpide 
que ur borrador en serie borre la cinta de casete. 


Restablecimiento de la tension 
y de la calidad del sonido 

Despues de utilizer ura ciltade casete \arias\^ces, puede quedarbobinada 
y rruy apretada en los carretes, causando ur deterioro en la calidad del 
sonido duarte la reproduccibn. Para restablecer la calidad del sonido, 
avairce rapido la ciirta desde el priircipio hasta el fiiral de ur lado, y luego 
rebob'irela corrpletarTeite. Aflqje los carretes de la cinta, golpeando 
sua\^rrerte cada borde del casete en ura superfide plaira. Tenga cuidado 
de iro dariar el casete al golpearlo. Evite tocar la parte expuesta de la cinta, 
y iro deje ningu^ objeto afilado cerca del casete. 

Borrado de grabadones 

Para grabar en una dnta de casete previamente grabada, si rTplerrente gabe 
de la fbnra norrral. La gabadora gaba eircirra de la gabacibn previa. 

Para borrar una dnta de casete, iitroduzca la clavija de borrado surinistrada 
en el eirdrufe l\/IC y opriira el botbn RECXXRD. La grabadora gaba 
sileircio hasta que la ciirta Mega al fiiral o Irasta que usted opriira el 
botbn STOP/EJECT. 

Para evitar ura gabacibn accideital de soitdo, aseguese de descoirectar 
toda fijente de audio extenra del enchufe AUX de la grabadora rrieitras este 
utilizairdo la clavija de borrado. 


Cuidado de la unidad 

Mantenga seca la grabadora; si se rrpja, sequela de inmediato. Utilice yguarde la 
gabadora solarreite en lugares a terrperatura del interior. Maneje con cuidado la 
grabadora; iro la deje caer. Mantenga la grabadora alejada del polvo y la suciedad, 
y Ifrrpiela ocasiorBlrreitecon untrozo lirrpiodetela para rraitenersu aspecto irueMD. 

Si la grabadora rxifurciore corro debiera, lleNela a urestableci rrierto RadioShackde 
la local idad, donde le briirdarerros asisteircia. Si desea local izar la tienda RadioShack 
mas cercaira, use la ftncibn de local izacibn de tieirdas en el sitio v\eb de RadioShack 
(vwwy radioshack corri, o Name al 1-800-The Shack (843-7422) y escqja las opcicnes 
irecesarias del rreiru. 

Cualquier rrodificacibn o alteracibn de los coirponeites iitemos de la grabadora 
puede causar ura fella e iircluso la airulacibn de la garaitfa. 


Especificaciones 

Grabadora de casetes 

S sterna de pi stas 

Veloddaddeladnta 

Sstema de grabadon 

Respuesta de frecuenda 

Propordon de senal a ruido 

Fluctuadon y tremolo 

Espedficadones generales 
Puente de energfa 

Dimensions (AAP) 

Peso (sin pi i^) 


Monoaural de 2 pistas 

4.76crr/seg 

Borrado magnetico, polarizadon de C.A 

De 125Hza6.3khlz±6dB 

55dB 

0 . 20 ^ 

6 vdtios C.C., cuatro (4) pilas “O’ 

Adaptador de C.A, adaptador de C. C. 

1 3 / 4 x 5 11/16x9 5/8 pulg. 

(45 X 145x245mm) 
1 lb 12 onzas (794 g) 


Garartfa lirritada de 90 dfas 


EsteproductDestagarartizactoporRacicShackcoritradefectnsdefabricacionenel matErial ymanodeobrabajocorcicionesnorrrBlesdeusodLrantEno\^rita(90) 
cfasapartirdelafechadecorrpraentiendas propiedaddelaerrpresaRadoShackfrarqLJCiasydistribLJCIonesaubDrizaclQsdeRacicShadc EXCEPTUANDOLO 
AQUI' ESTABLECIDO, RadcShackNOOFRECEGARANm'AS EXPU'CITAS YLASGARANTTIAS IIVPUCITAS, ll\CUUYENDOL^GARAI\mADEQUE EL 
PRODUCTOPODRASERCOMERCIAUZACOYQUEESAC)ECUACOPARAUNFINESPEaFICO,TIENENUNADURACl6NUIVITACAALPERl'ODODE 
VIGENCIADE LASGAF^ANm'AS UMITACAS AQUI EXPUESTAS PORESCRITO. EXCEPTUANDOLOAQUf ESTABLECIDO, RadcShackNOTENDF^ 
RESPONSABIUD0ONICeUGACl6NALGUI\AFIACIAELCUEI\rTBUamAPERSOI\IAOEI\mCADCONRESPECrOALASRESPONSABIUCAC)ES, 

PERDI CAS O CANOS CAUSACOS Dl RECTAO I NDI RECTAIVENTE POR EL USO U OPEFWriON DEL PRODUCTOO RESULTANTES DE UNAVIOLACION DE 
ESTAGAF^ANTl'A INCLUYENDOPEROSINUMITARSE A CANOSCAUSACOS PORINCONVENIENCIA PERDI CADE TIEIVPO, CATOS, BIENES, INGRESOSO 
GANANCI AS, O CANOS I NDI RECTOS, ESPECI ALES, I NCIDENTALES OCONSECUENCI ALES, AUN SI SE HANOTIFICACOARacicShackDE LAPOSIBI U CAD 
DETALES CANOS. 

AlgunosestaclcsnoperTritsnlimtartEsalaclLJ3ci6ncleLnagaranb'ainT3lfcitarilae>«lusi6nolimtad6nclelcsclanosindcleril3leso^ 

Encasodedefectodel productDcLianteel penododegarantfa, lle^el productoyel t^ibodecorrpracjjesitA^decicxrprobartedelafedTadecorrpraacualqJer 
tienda RadoShack Salvasi laleycispcxTelocontrario, RadoShackasuopcion: (a)corregirael defectoreparandoel producbasincatgoalgiJToporccrrponeritES 
ymanodeotara; (b) reenplazarael prtxIuctDporalroigual odecaracten'sticassinilares; o(c) reentxDlsarael preciodeconTora.Tbdos Ics productrasyccrrponertES 
reenplazados, asfccxTolQsprtxJuctnscuyocQstDesreentxjIsado, pasanaserpropiedaddeRadcShack Pueden utilizat^econTxrodEsyprTxIuctrasnueMas 
oreacondcionados parallevaracaboel serviciodegaranb'a. LosconTX>nentEsyproductras reparadcsoreenplazadQsestangarantizados por el penodorerranente 
delagarantfaoriginal. Lareparacionosustitudondel productDnoserang^tutasdespufedelaexpiraciondel penododegarantfa. 

Estagarantfarocdare: (a)dafxJsoa\^'ascausactesporoatribdblesacausa1bitLJta, abuso, acddente, rral uso, usoanorrral oitTT3ropio,faltadeaterid6nalas 
instrucciones, itTstalacionotTatderiirrierTtDirTpropio, alteracibn, cafdaderavQSuotfaindderciadee>«:esi\AO\<3ltajeocjorriente; (b)reparaciorTesroefectuacbsporLn 
tallerautorizacbporRadoShack; (c)corTSLrribles tales corroftBibesopilas; (cOdanosalaaparienda; (e)cost30sdetTarTsporte, ensXoosegux); o(f)costDsderBCogida, 
instalacibn, serviciodeajusteoreinstalacibn. 

Estagarartfaleotorgaderecbos legalesespedfioos, si bentarrbienpuedetenerotras derechos quevanandeunestadoaotro. Latraduccibnal espand sepros^e 
sdarrenteparasucorr^riercia. Encasodedscreparciasentrelasx^rsiorTeseninglesyenespanol, prevaleceralax^rsibneningles. 

RadoShack Custorrer Relations, 200 Taylor Street 6th Floor, FortVUxth, TX 76102 
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Todos los derechos reseiAedos. 

RadoShacky RadoShackcomson marca 
correrciales errpleadas por RadicShack Corporation. 
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